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MONTAZNA ROZBRUSOVACKA D28710

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D28710
Napéjacie napétie \ 230
Velka Britanie & Irsko \ 115
Typ 1
Prikon W 2200
Otécky naprazdno min! 3800
Min. obvodova rychlost
rezného kotlca m/s 80
Priemer rezného kotiéa ~~ mm 355
VnGtorny otvor kotica mm 254
Hrlbka pilového kotica mm 31
Typ rezného kotuca — rovny, nesegmentovany
Hibka rezu pri 90°
kruhovy profil mm 130
Stvorcovy profil mm 120 x 120
obdiznikovy profil mm 115x 130
pravouhly profil mm 137 x 137
Hibka rezu pri 45°
kruhovy profil mm 115
Stvorcovy profil mm 107 x 107
obdiznikovy profil mm 115x 107
pravouhly profil mm 115x 115
Hmotnost kg 17,0
D28710 D28710
230V 115V
L., (akusticky tlak) dB(A)* 923 92,7
K, (odchylka akustickeho
tlaku) dB(A) 3,0 3,0
L, (akusticky vikon) dB(A) 105,3 105,7
K, (odchylka akustického
vykonu) dB(A) 3,0 3,0

Celkova urover vibracii (priestorovy vektorovy stiet) uréena podla
normy EN 61029:

Hodnota vibraci a,,

a,= m/s? 33 18

Odchylka K = m/s? 15 15

Velkost vibracii uvedena v tymto dokumente bola
merana podla normalizovanych poziadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 61029 a mdze sa pouzit
na vzajomné porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Tato hodnota sa méze pouzit na predbezny
odhad vibracii pdsobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
A vibracii sa vztahuju na Standardné

pouZitie naradia. Ak je vSak

néaradie pouZité na rozne aplikacie

S rozmanitym prislusenstvom alebo

ak sa vykonava jeho nedostatocna

udrzba, velkost vibracii méze byt

odlisna. Tak sa mbze pocas celkovej

prace ¢as pdsobenia vibracii na

obsluhu znaéne prediZit.

Odhad miery pésobenia vibracii na
obsluhu by mal tiez pocitat’ s ¢asom,
ked’ je naradie vypnuté alebo ked je

v chode naprézdno. Pocas celkového
pracovného Casu sa tak mbze ¢as
pobsobenia vibracii na obsluhu znacne
skratit.

Zistite si dalie doplnkové
bezpecénostné opatrenia, ktoré chrania
obsluhu pred ucinkom vibracii, ako su:
udrzba néradia a jeho prislusenstva,
udrZovanie ruk v teple, organizacia
spésobu prace.

Poistky
Velka Britania a irsko Naradie 230 V

13 Av zastrcke
privodného kabla

Definicia: Bezpecnostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na pouzitie a venujte pozornost tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani
povedie k spésobeniu vdzZneho alebo
smrtel'ného zranenia.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze viest' k vaiznemu
alebo smrtelnému zraneniu.
UPOZORNENIE: Oznacuje
potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méZe viest




k l'ahkému alebo stredne vdaZnemu

Zraneniu.
POZNAMKA: Oznaduje postup

nesuvisiaci so spésobenim zranenia
ktory, ak sa mu nezabrani, mézZe viest

ku Skodam na majetku.
Upozorriuje na riziko drazu
spbsobeného elektrickym pridom.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci

EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

CE

D28710

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto
vyrobky popisované v technickych udajoch
Technickych tdajoch spifiaji poziadavky
nasledujucich noriem: 2006/42/EC, EN 61029.
Tieto vyrobky spifiaju tieZ poZiadavky smernice
2004/108/EC. Dalsie informacie Vam poskytne
zastupca spolo¢nosti DEWALT na nasledujucej
adrese alebo na adresach, ktoré s uvedené na
zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych Udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolocnosti DEWALT.

X foprom

Horst Grossmann

Riaditel oddelenia pre vyvoj a konstrukciu
vyrobkov DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemecko

1.1.20M1

Bezpecnostné pokyny
Pri pouzivani tohto naradia vzdy dodrzujte

platné bezpe€nostné predpisy, aby ste znizili

riziko vzniku poziaru, urazu elektrickym
pradom alebo osobného poranenia.

VAROVANIE: Z dbvodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento navod

na obsluhu.

VSeobecné

1 Pracovny priestor udrzujte v €istote
Neprehladny a preplneny pracovny priestor
mdze byt pri¢inou Urazu.

2 Berte ohlad na pracovné prostredie
Nevystavujte naradie vihkosti. Nepouzivajte
naradie vo vlhkom prostredi. Zaistite spravne
osvetlenie pracoviska (250 — 300 luxov).
Nepouzivajte naradie na miestach, kde hrozi
riziko vzniku poZiaru alebo expldzie, napriklad
v blizkosti horlavych alebo vybusnych
kvapalin a plynov.

3 Drzte z dosahu deti
Nenechavajte deti, cudzie osoby ani zvierata
pohybovat sa v blizkosti pracovnej plochy
alebo sa dotykat priamo naradia alebo
privodného kabla.

4 Vhodne sa obliekajte
Nenoste volny odev a Sperky. M6Zu byt
zachytené pohyblivymi ¢astami. Ak mate
dihé vlasy, pouzivajte vhodnu pokryvku hlavy.
Pri praci vonku pouzivajte, pokial mozno,
pracovné rukavice a protiSmykovu obuv.

5 Bezpecénost obsluhy
Vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Ak sa pri
praci s naradim prasi alebo ak odlietavaju
drobné CiastoCky materialu, pouzivajte proti
prachu ochranny §tit alebo respirator. Pretoze
mozu byt tieto Ciastocky materialu velmi
horuce, pouzivajte tiez ziaruvzdornu zasteru.
VZdy pouzivajte ochranu sluchu. Vzdy
pouzivajte ochrannu prilbu.

6 Ochrana pred urazom elektrickym pradom
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov (ako
su napriklad potrubia, radiatory, elektrické
sporaky a chladnic¢ky). Pri praci v extrémnych
podmienkach (napriklad vysoka vihkost,
tvorba kovovych pilin pri praci atd.) mbézete
elektrickll bezpec€nost zvysit viozenim
izolacného transformatora alebo ochranného
istica (FI).

7 Neprekazajte sami sebe
Pri praci vZdy udrzujte vhodny a pevny postoj.

8 Bud'te pozorni
Stale sledujte, ¢o robite. Pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte naradie, ak ste unaveni.




9 Obrobok si upnite
Na upnutie obrobku pouzivajte zverak alebo
svorky. Je to bezpecnejsie a umoznuje to
obsluhu naradia oboma rukami.

10 Pripojte zariadenie na zachytavanie prachu

Ak je zariadenie vybavené adaptérom na

pripojenie zariadenia na zachytavanie prachu,

zaistite jeho spravne pripojenie a riadnu
funkciu.

11 Odstrante nastavovacie pripravky a kl'uce
Pred pouzitim naradia vzdy skontrolujte, Gi
sa v jeho blizkosti alebo priamo na naradi
nenachadzaju ziadne nastavovacie kluce
alebo pripravky.

12 Predlzovacie kable
Pred pouzitim skontrolujte prediZzovaci kabel
a ak je poskodeny, zaistite jeho vymenu.

Ak pouzivate naradie vonku, pouzivajte
iba predlZzovaci kabel uréeny na vonkajsie
pouzitie, ktory je i takto oznaceny.

13 Pouzivajte vhodné naradie
Urcené pouzitie tohto naradia je opisané
v tomto navode. Nepretazujte malé naradia
alebo prisluSenstva pri praci, na ktoru je
ur¢ené vykonnejSie naradie. Praca bude
vykonana lepsie a bezpecnejSie s takym
typom naradia, ktoré je na dany ucel uréené.
Naradie nepretazujte.

Varovanie! Pouzitie iného prislusenstva alebo

pridavného zariadenia a vykonavanie inych

pracovnych operacii, nez je odporucané tymto

navodom, méze spdsobit’ poranenie obsluhy.

14 Kontrolujte, ¢i nie je zariadenie poSkodené

Pred kazdym pouzitim naradie a privodny
kabel starostlivo skontrolujte, ¢i nie su
poskodené. Skontrolujte, Ci nie su poSkodené
jeho pohyblivé Casti, kryty a vypinace alebo
iné dielce, ktoré by mohli ovplyvnit jeho
prevadzku. Uistite sa, ¢i bude naradie riadne
pracovat a ¢i bude riadne vykonavat urcenu
funkciu. Nepouzivajte toto zariadenie, ak
je akakolvek jeho ¢ast poskodena alebo
zni¢ena. Ak nie je mozné hlavnym vypinacom
naradie zapnut a vypnut, s naradim
nepracujte. PoSkodené sucasti nechajte
vymenit' v autorizovanom servise DEWALT.
Nikdy sa nepokusajte o opravu sami.

15 Naradie odpajajte od elektrickej siete
Ak chcete ponechat naradie bez dozoru,

vypnite ho a pockajte, kym sa celkom
nezastavi. Ak sa naradie nepouziva, pred
vymenou ¢asti naradia, prislusenstva alebo
doplnkov a pred udrzbou vzdy odpojte
privodny kabel.

16 Zabrante nechcenému zapnutiu naradia
NeprenaSajte naradie s prstom na hlavhom
vypinaci. Pred pripojenim privodného kabla
k sieti sa uistite, €i je naradie vypnuté.

17 S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne
Pri prenasani nikdy nedrzte naradie za
privodny kabel. Nesklbte kablom a netahajte
zan pri jeho vytahovani zo zasuvky. Vedte
kabel tak, aby neprechadzal cez ostré hrany
alebo hortice a mastné povrchy.

18 Nepouzivané naradie uskladnite
Ak sa naradie nepouziva, musi byt
uskladnené na suchom mieste a musi byt tiez
vhodne zabezpecené, mimo dosahu deti.

19 Vykonavajte dokladnu udrzbu naradia
Na zaistenie lepsej vykonnosti a bezpecnejSej
prevadzky udrzujte naradie v dobrom stave
a v Cistote. Dodrzujte pokyny na udrzbu
a vymenu prislusenstva. Udrzujte vSetky
ovladacie prvky a rukovati Cisté, suché
a neznecistené olejom alebo mazivami.

20 Opravy
Toto naradie zodpoveda platnym
bezpecénostnym predpisom. Opravy
tohto naradia vzdy zverujte mechanikom
znackového servisu DEWALT. Opravy by mali
vykonavat iba kvalifikovani technici, ktori budu
pouzivat originalne nahradné dielce. V inych
pripadoch méze dojst k velkému ohrozeniu
pouzivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajtice sa
deliacich pil

* Pri praci s tymto naradim vzdy pouzivajte
zodpovedajuce pracovné rukavice.

» Nepriblizujte ruky do blizkosti rezného kotuca.
Nikdy nerezte obrobky, kde je potrebné
priblizit ruky k rotujucemu reznému koticu na
kratSiu vzdialenost ako 15 cm.

* S dodanym reznym kotu€om nerezte obrobky
s tenSou stenou ako 1,2 mm.

* Nepracujte s naradim bez nasadenych
ochrannych krytov.




Pri rezani nedrzte obrobok volne v ruke. Na
bezpecné upnutie obrobku pouzite pevnu
svorku.

Nikdy nesiahajte do oblasti zadnej Casti
rezného kotuca.

Naradie vzdy umiestnite na rovnu stabilnu
podlozku, ktorl je mozné dobre udrziavat

a na ktorej nie su zvySky materialu, ako su
napriklad odstiepky a odrezky.

Pred pouzitim rezny kotu¢ skontrolujte, €i nie
je prasknuty ¢i inak poskodeny. Ak na reznom
kotu¢i zistite trhlinu alebo kaz, alebo ak je
inym spdsobom poskodeny, vyradte ho.

Pred zapnutim naradia sa uistite, ¢i sa rezny
kotu¢ nedotyka obrobku.

Pocas chodu sa vyhybajte odskakovaniu
rezného kotuca a tiez s reznym kotu€om
nezaobchadzajte hrubo. Ak rezny kotu¢ zacne
odskakovat, zastavte chod naradia a kotu¢
skontrolujte.

Nepracujte s naradim ak stojite v jednej rovine
s rotujucim reznym kotu¢om. Zabrante vstupu
inych oséb do pracovného priestoru.

Davajte pozor na odlietavajuce ulomky

a Casti odrezaného materialu. M6zu byt
ostré a horuce. Pred manipulaciou nechajte
odrezané Casti obrobku dostato¢ne
vychladnut.

Odchylovac iskier sa méze pocas prevadzky
zahrievat. Bezprostredne po pouziti naradia
sa vyvarujte kontaktu s odchylovacom iskier
alebo jeho nastavovanim.

Pred posuvanim obrobku alebo pred zmenou
nastavenia vypnite naradie a pockajte, kym
neddjde k uplnému zastaveniu rezného
kotuca.

Po vypnuti sa nikdy nepoku$ajte dobiehajuci
rezny kotu¢ pritlacenim zo strany zastavit.
Nepouzivajte rezné mazacie kvapaliny. Tieto
kvapaliny sa mézu vznietit' alebo spdsobit
uraz elektrickym pradom.

Vzdy sa uistite, i je obrobok bezpecne
upnuty.

Pouzivajte iba rezné kotuce schvalené
vyrobcom.

Max. pripustna rychlost rezného kotu¢a musi
byt vzdy rovna alebo vysSia nez hodnota
otacok naprazdno uvedena na Stitku naradia.

.

.

.

.

S tymto naradim nepouzivajte kotuce pre
okruzné pily alebo akékolvek iné kotuce

s ozubenim. Mohlo by déjst k vaznemu urazu.
Nepouzivajte rezné kotuce, ktorych

rozmery nezodpovedaju Udajom uvedenym

v technickych udajoch naradia.

Pred pouzitim sa uistite, Ze je rezny kotu¢
spravne namontovany.

PreStudujte si navod na pouzitie dodany
vyrobcom rezného kotuca.

V bezpecnej polohe nechajte po¢as najmenej
30 sekund naradie bezat naprazdno. Ak sa
vyskytnu znaéné vibracie alebo ina porucha,
vypnite naradie a zistite, €o je pricinou.
Nepouzivajte rezné kotuce na bo¢né brusenie.
Nerezte betén, tehly, dlazdice alebo keramické
materialy.

Nerezte drevo, plasty alebo syntetické
materialy.

Nerezte materidly z liatiny.

Nikdy nerezte materialy z horCikovych zliatin.
Nerezte elektromaterialy pod napatim.
Pouzivajte toto zariadenie iba na dobre
odvetravanych miestach. Nepouzivajte toto
naradie v blizkosti horfavych kvapalin, plynov
a prachu. Horuce CiastoCky vznikajuce pri
bruseni alebo iskry od uhlikov motora mézu
sposobit vznietenie horfavych materialov.

Pri praci v praSnom prostredi pravidelne
Cistite vetracie Strbiny. Ak bude nutné Cistenie
vetracich $trbin, nezabudnite naradie najprv
odpoijit od elektrického privodu.

Ak sa rezné kotucCe nepouzivaju, musia byt
uskladnené na suchom mieste a musia byt
tiez vhodne zabezpecené, mimo dosahu deti.
Poruchy stroja, vratane poruch ochrannych
krytov alebo reznych kotucov, by sa mali
oznamit' ihned po ich zisteni.
Pouzivajte iba deliace rezné
kotuce s maximalnou hrabkou _:’;l
3,1 mm a s maximalnym @
priemerom 355 mm.

Varovanie! PouZitie tohto

naradia méze vytvarat prach s obsahom
chemikalii spésobujucich rakovinu, vyvojové
chyby novorodencov alebo iné poSkodenia
pri reprodukcii. Vzdy pouzivajte schvaleny
respirator.

MAX. mm




» Pred vykonanim rezu vzdy obrobok riadne
zaistite. Obrobky dlhSie ako 1 m musia byt
podopreté dal$im vhodnym podpernym
stolom, napriklad val¢ekovym stolom.
Vezmite na vedomie, Ze sa po vypnuti stroja
bude rezny kotu¢ este chvilu otacat.

Aby ste predisli strate kontroly stroj vzdy
upevnite k pracovnému stolu pomocou
skrutkovacich svoriek alebo skrutkami

s dostato&nou diZkou a pevnostou.

Uroveii hlugnosti ovplyviuju nasledujlce faktory:
— typ rezaného materialu
— typ rezného kotuca
— rychlost vedenia rezu.

VAROVANIE: Pre ochranu sluchu
vykonajte prislusné opatrenia.

Ostatné rizika
* Pri praci s tymto naradim hrozia nasledujtce
rizika:
— Poranenia spésobené kontaktom
s rotujucimi dielmi.
— Poranenia spdsobené roztrhnutim rezného
kotuca.

Tieto rizika su najviac zjavné najma:
— V celom rozsahu pracovnych operacii.
— V blizkosti dosahu rotujucich Casti stroja.

Napriek tomu, Ze sa dodrzZiavaju prislusné

bezpecnostné predpisy a Ze sa pouZivaju

bezpecénostné zariadenia, nemézu byt

vylticené isté zostatkové rizika. Tieto su:

— Poskodenie sluchu.

— Riziko nehody spdsobené nekrytou castou
pohybujuceho sa rezného kotuca.

— Riziko poranenia pri vymene reznej frézy.

— Riziko pritlacenia prstov pri manipulacii
s ochrannymi krytmi.

Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

e

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

Priemer vnutorného otvoru kotuca.

&)
UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. 1)
Datumovy kod (u), ktory obsahuije tiez rok vyroby,
je vytlaceny na kryte naradia.

Priklad:
2011 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:
1 Montaznu rozbrusovacku
Rezny kotu¢
Sesthranny kit
Navod na obsluhu

- A

.

Skontrolujte, & pocas prepravy nedoslo

k posSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

Pred za¢atim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dékladnému precitaniu

a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne upravy naradia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst k jeho poskodeniu
alebo k zraneniu.

. Hlavny vypina¢

. Otvor pre visaciu zamku

. Prevadzkova rukovat

. Prepravna rukovat

. Skrutka hibkového dorazu
. Poistna matica

. Zakladna

. Vodidlo

. Upinacia svorka materialu
. Rezny stol

. Sesthranny klG¢ 8 mm

. Rukovat

. Packa upevnenia obrobku
. Rezny kotu¢

. Ochranny kryt

. Zamka hriadela

oOQ o ® O O T QO
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. Hak na zaistenie spodnej polohy

-~ 0 o o o5 3

. Odchylovag iskier
s. Skrutka odchylovaca iskier




t. Retaz zaistenia spodnej polohy

u. Datumovy kéd
POUZITIE VYROBKU
Vasa montazna rozbrusovacka D28710 je uréena
na rezanie ocelovych materialov s réznymi tvarmi
prierezov.
NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo
v prostredi s vyskytom horfavych kvapalin
a plynov.
Montazna rozbrusovacka D28710 je elektrické
naradie uréené pre profesionalov.
ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto zariadenie

neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

Elektricka bezpec¢nost’
Elektromotor je uréeny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku.
Va$e naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 61029; preto nie je nutné pouzitie
uzemrnovacieho vodic¢a.
VAROVANIE: Modely s napajacim
napétim 115 V sa musia pouzivat’
s bezpecnostnym izolaénym
transformatorom s uzemriovacou
mriezZkou medzi primarnym
a sekundarnym vinutim.

Ak dojde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
ziskate v autorizovanom servise DEWALT.
Vymena siet'ovej zastrcky (iba
Vel'ka Britania a Irsko)
Ak budete instalovat’ novu zastréku privodného
kabla:

» Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodic k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

* Modry vodic pripojte k nulovej svorke.
VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku
nebude pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrékami. Odportcana poistka: 13 A.

Pouzitie predizovacieho kabla

Ak je pouzitie predlzovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla s 3 vodi¢mi, ktory je

vhodny pre prikon tohto naradia (vid' Technické
udaje). Minimalny prierez vodica je 1,5 mm?
maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouZitia zvinovacieho kabla odvirite vzdy
celu dizku kabla.

Pripojenie naradia k elektrickej sieti
Pouzity napajaci privod k tomuto naradiu musi
byt vybaveny 16 A preruSovacou poistkou

s ¢asovym odlozenim.

Poklesy napajacieho napatia

Razové prudy sposobuju kratkodobé poklesy
napétia. Pri nepriaznivom priebehu napajacieho
napatia méze byt ovplyvnena funkcia ostatnych
zariadeni.

Ak je impedancia zdroja napéatia nizSia nez
0,11 Q, je nepravdepodobné, Ze bude dochadzat
k ruseniu.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zraneni odpojte privodny
kabel od siete pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou nastavcov alebo pred
vykondvanim oprav. Uistite sa, &i

Jje hlavny vypinac v polohe vypnuté.
Nahodné zapnutie méze sposobit’
uraz.

Zosadenie a nasadenie
rezného kotuca (obr. 1, 2)

* Rameno pily nastavte do pokojovej polohy
a uchopenim za prehyb (v) presunte ochranny
kryt (0) vzad. Ochranny kryt ponechajte
stiahnuty spat’ (obr. 2).

« Stlacte a pridrzte zamku hriadela (p) (obr. 1).

* Reznym kotucom (n) otacajte az do jeho
zaistenia.

» Pomocou $esthranného kluca (k) otaéanim
proti smeru chodu hodinovych ruciciek
odoberte skrutku (w), potom plocht podlozku
(x) a pridrznu prirubu (y) (obr. 2).

» Skontrolujte, ¢i je v prirube (a) umiestnena
rozperna vlozka (z).

» Rezny kotu¢ (n) vymerite. Uistite sa, ¢i je
rezny kotu¢ nasadeny na rozpernej viozke (z)
a &i sa otaCa spravnym smerom.

* Rezny kotu¢ zaistite pomocou pridrznej
priruby (y), plochej podlozky (x) a skrutky (w).
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» Ochranny kryt stiahnite naspat dole a uvolnite
zamku hriadela (p).

+ Podra potreby upravte hibku rezu.

Nastavenie hibky rezu (obr. 1)

Hibka rezu méze byt nastavena tak, aby
vyhovovala r6znemu stuprniu opotrebenia rezného
kotuca.

Vykonajte skusku s vypnutou pilou

a skontrolujte volu.

Ak je nutné nastavenie, postupujte
nasledovne:

Poistni maticu (f) povolte o niekolko otacok.
Pritahovanim a povolovanim skrutky
hibkového dorazu (e) nastavte poZadovanu
hibku rezu.

Poistnt maticu (f) pritiahnite.

VAROVANIE: Pri vymene rezného
kotuca nastavte hlbkovu zarazku vzdy
do vychodiskovej polohy.

Upinanie obrobku (obr. 1, 3)

Vasa pila je vybavena upinacou svorkou
materialu (i) (obr. 1).

Packu (m) vytiahnite smerom k rukovati (I)
(obr. 3A).

Upinaciu ty€ (bb) pritlate dopredu tak, aby sa
Celust (cc) takmer dotykala obrobku.

Packu (m) pritlacte dopredu smerom k Celusti
(cc) tak, aby zapadla k upinacej tyci (bb).
Otacanim rukovatou (I) v smere chodu
hodinovych ruciciek obrobok pevne upnite.
Ak chcete obrobok uvolnit, otacajte rukovatou
(1) proti smeru chodu hodinovych rugiciek.

VAROVANIE:
» Kapacitu fezu zvysite vlozenim

distanéni podlozky (dd) pod obrobek
(ee). Distan¢ni podlozka by méla byt
0 néco uzsi jak obrobek (obr. 3B).

» Dlouhé obrobky podepiete kouskem
dreva (ff) (obr. 3C). Odfezavanou ¢ast
(gg9) nepodepirejte.

Funkcia rychleho posuvu (obr. 3A)
Svorka je vybavena funkciou rychleho posuvu.
» Svorku uvolnite tak, Ze rukovatou (I) otocCite
proti smeru chodu hodinovych ruciiek jednu
alebo dve otacky a packu (m) vytiahnete
smerom k rukovati (1).

Nastavenie upinacej polohy (obr. 3D)
Hibka rezu méze byt nastavena tak, aby
vyhovovala pouzitému reznému kotucu.
» Pomocou Sesthranného klu¢a (k) uvolnite
a vyberte zaistovacie skrutky vodidla (hh).
» Vodidlo (h) podla potreby presurite.
« Zaistovacie skrutky vodidla (hh) naskrutkujte
spat a dotiahnite ich tak, aby bolo vodidlo (h)
Vo svojej polohe zaistené.

Nastavenie uhla rezu (obr. 4)
Naradie sa mdze pouzivat s uhlom rezu az 45°.

» Vodidlo (h) uvolnite povolenim jeho
zaistovacich skrutiek (hh).

» Vodidlo (h) nastavte na pozadovany uhol.
Nastavenie uhla je mozné odcitat na meradle
(ii).

» Vodidlo (h) zaistite utiahnutim jeho
zaistovacich skrutiek (hh).

Kontrola a nastavenie meradla pokosovych
rezov (obr. 1, 4)
» Vodidlo (h) uvolnite povolenim jeho
zaistovacich skrutiek (hh) (obr. 4).
Rameno spustite dole a v tejto polohe ho
zaistite pomocou retaze zaistenia spodnej
polohy (t) (obr. 1).
Medzi vodidlo (h) a favu stranu rezného
kotu¢a umiestnite uhlomer (jj) tak, aby
sa dosiahla presna poloha 90° (obr. 4.).
Zarovnajte znacku 0° na meradle (ii) so
znackou na stole (kk).
Vodidlo (h) zaistite utiahnutim jeho
zaistovacich skrutiek (hh).
» Vytiahnite von retaz zaistenia spodnej polohy
(t) a vratte rameno do hornej pokojovej polohy
(obr. 1).

Nastavenie odchyl'ovaca iskier (obr. 1)
» Povolte skrutku (s).
« Odchylovac iskier (r) nastavte do vhodnej
pozicie.
« Pritiahnite skrutku (s).

Montaz (obr. 6, 7)

UPOZORNENIE: Naradie musi byt
A poloZené na stabilnom, rovnom,
neSmyklavom podklade, aby
nedo$lo v priebehu prace k jeho
neoCakavanému pohybu.
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POSTUP PRE TRVALE UPEVNENIE PiLY
» Vyvrtajte dva otvory 8 mm (5/16“) cez
pracovnu dosku (obr. 6).

+ Otvormi v zakladni a v pracovnej doske
prevlecte skrutky 1/4-20. Priblizna dizka
skrutiek by mala zodpovedat’ hrabke pracovnej
dosky zvySenej o 102 mm (4*).

» Obe skrutky pevne dotiahnite.

MONTAZ LOZKA

+ Odrezte dve dosky s vefkostou priblizne 508
x 50,8 x 101,6 mm (20" dlzka x 2“ vySka x
4* Sirka).

* Rozbrusovacku umiestnite na pozadované
miesto.

» Po oboch stranach tesne priloZte dve
odrezané dosky a klincami ich k pracovnej
doske pritléte (obr. 7).

Pred pouzitim

» Nasadte vhodny rezny kotu¢. Silne
opotrebené kotuce nepouzivajte. Maximalne
prevadzkové otacky pily nesmu prekrogit’
maximalne povolené otacky rezného kotuca.
Skontrolujte, ¢i sa kotu¢ otaca v rovnakom
smere, aky zobrazuju Sipky na prisluSenstve
a na naradi.
» Obrobok si upnite.
» Vzdy spravne nastavte odchylovac iskier.

PREVADZKA

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE:
» Vzdy dodrzujte bezpecnostné

pokyny a platné predpisy.

* Na naradie prili$ netlacte.

» Vyhybajte sa pretazovaniu naradia.
Ak dbjde k prehriatiu naradia,
nechajte ho niekolko minut v chode
naprazdno.

c VAROVANIE: Pred kazdym
nastavenim alebo pred kazdou
montdZou alebo demontazou
doplnkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vzdy vypnite naradie a odpojte
ndradie od zdroja napdjania.

Spravna poloha ruk (obr. 5)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia, VZDY pouZivajte

spravne uchytenie naradia, ako na
uvedenom obréazku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika

véZneho zranenia drzte néradie VZDY

pevne a ocakavajte nahle reakcie.
Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na hlavnej rukovati (c) a druhou rukou viedli
obrobok.

Rezanie (obr. 1)

« Obrobok, ktory budete rezat, oprite o vodidlo
(h) a pomocou upinacej svorky materialu (i) ho
zaistite.

« Zapnite pilu a pomaly tlacte hlavnu rukovat
(c) dole tak, aby doslo k prerezaniu obrobku.
Pred za€atim rezania pockajte, kym motor pily
nedosiahne maximalne otacky.

* Nechajte kotu¢ rezat volne. Nepouzivajte
nadmernu silu.

* Po ukonceni rezu vypnite pilu a rameno
zdvihnite do hornej pokojovej polohy.

Zapnutie a vypnutie (obr. 1)
Hlavny vypina¢ (a) je umiestneny na hlavnej
rukovati (c).
« Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypinac (a).
« V priebehu rezania drzte hlavny vypinac
stlaeny.
« Ak chcete naradie vypnut, vypinac¢ uvolnite.

VAROVANIE: Nevypinajte
a nezapinajte naradie, ak je v zabere.

& VAROVANIE: Nebruste horéikové
Zliatiny.

Preprava (obr. 1)
Naradie je vybavené retazou zaistenia spodne;j
polohy (t), pomocou ktorej je mozné pre prepravu
rameno pily zaistit v uzatvorenej spodnej polohe.
» Ochranny kryt (o) spustite dole na stél pily
(j) a v tejto polohe pilu zahaknutim retaze
zaistenia spodnej polohy (u) za hak (q) zaistite.
» Naradie prenasajte uchopenim za prepravnu
rukovat (d).
* Pilu uvolnite miernym stlaéenim hlavnej
rukovati (c) a uvolnenim retaze.




UDRZBA

Vase naradie DEWALT bolo skonstruované

tak, aby pracovalo €¢o najdihSie s minimalnymi
narokmi na udrzbu. Riadna starostlivost’ o naradie
a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika zraneni odpojte privodny
kabel od siete pred nasadenim
alebo odobratim prisluSenstva,
pred akymkolvek nastavenim, pred
vymenou nastavcov alebo pred
vykondvanim oprav. Uistite sa, Ci
Je hlavny vypinac v polohe vypnuté.
Nahodné zapnutie méze spbsobit

uraz.
d
Mazanie

Va$e naradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.

Cistenie
VAROVANIE: Hned' ako sa vo

A vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofikajte
naradie pridom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto ukonu
udrzby pouzivajte schvalent ochranu
zraku a schvaleny respirator.

c VAROVANIE: Na cistenie nekovovych

stcasti naradia nikdy nepouzivajte
rozpustadla alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie m6zu oslabit
materidly pouZité v tychto Castiach.
Pouzivajte iba handricku navihéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ naradia do kvapaliny.

Doplinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je

A prislusenstvo ponukané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom

testované. Preto by mohlo byt pouZitie
takéhoto prislusenstva s tymto naradim

velmi nebezpecné. Ak chcete znizit
riziko zranenia, pouZivajte s tymto

naradim iba prislusenstvo odporucané

spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informéacie tykajlice sa prislusenstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

E Triedeny odpad. Tento vyrobok sa

nesmie likvidovat' v beznom domovom
]

odpade.
Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
a opatovné vyuZzitie pouzitych
% <9 vyrobkov a obalovych materialov.
Opatovné pouzitie recyklovanych
materidlov pomaha chranit’ Zivotné
prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklatné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektro odpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonéeni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
DeWALT sa dozviete na prislusnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.
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Politika nasich sluzieb zakaznikom
Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete potrebovat
radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou na nas naj-
bliz§i servis DEWALT, kde Vam vys$koleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko kva-
litného vyrobku DEWALT. Nas zavazok ku kvalite
zahffa v sebe samozrejme tiez nase sluzby za-
kaznikom. Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poziadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakUpenia naradia akykol'vek
nedostatok podliehajici zaruke, bude Vam u Vasho
obchodnika naradie vymenené za nové. Vdaka

1 ro¢nej zaruke istoty mate narok po dobu 1 roka od

zakupenia pristroja na jednu bezplatnu prehliadku

v autorizovanom servise DEWALT. Zarukou kvality

firma DEWALT garantuje poc¢as trvania zarucne;j

doby (24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatelsku ¢innost) bezplatné odstranenie

akejkol'vek materialovej alebo vyrobnej chyby za

nasledovnych podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT alebo s dokladom o
nakupe) do jedného z poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované na
vykonavanie zaruénych oprav.

*  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

*  Motor pristroja nebol pretazovany a nie su ba-
datelné zZiadne znamky poskodenia vonkajSimi
vplyvmi.

» Do pristroja nebolo zasahované nepovolanou
osobou. Osoby povolané tvoria personal po-
verenych servisnych stredisk DEWALT, ktoré
sU autorizované na vykonavanie zaruénych
oprav.

zst00153265 - 14-06-2011

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky vyko-
navané opravy a vymenené nahradné diely dalSiu
servisnu zaruénu dobu v trvani 6 mesiacov.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela — za-
kaznika v zmysle § 620 Obgianskeho zakonnika
a § 429 Obchodného zakonnika. Patri k predava-
nému vyrobku zodpovedajuceho katalégového
a vyrobného Cisla ako jeho prisluSenstvo. Pri
reklamacii je potrebné predlozit zarucny list alebo
doklad o kupe predavajucemu, prip. servisnému
stredisku DEWALT poverenému vykonavanim
zarucnych oprav. Vo vlastnom zaujme si zarucny
list spolu s originalom dokladu o nakupe starostlivo
uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam né&jdete na zaruénom liste. DalSie infor-
macie tykajuce sa servisu mozete ziskat na dole
uvedenych telefonnych Cislach a na internetovej
adrese www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker
Slovakia s.r.o.

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 244 638 121, 3
Fax: +421 244 638 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: 00421 244 638 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

00421 244 638 122

00421 335 512 624

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

00420 577 008 559
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Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-149 00 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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